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Abstract

In L2 classes a monoglossic teaching approach is quite often, according to which the
language of instruction is the target language and other languages should be avoided, in
order for students not to be confused. However, today’s globalized environment as well as
contemporary teaching approaches and techniques support the necessity of promoting
translanguaging in the teaching process. In the context of our research targeted teaching
interventions were implemented and their aim was to help adult students of Greek as L2
practice several language skills. The results show that students often engage in
translanguaging practices in order to express themselves, to enrich their linguistic
repertoire, to make correlations between structures of several languages etc.

Keywords: translanguaging, teaching Greek as L2, adult students, language games,
communication

1 Ewoayoym

H modaywykn mov Paciletor ot SoyA®wootkOTNTA vl Hio TPOYUATIKOTNTO GAAG Kot
[0 ovoyKooTnTo ot oVyxpoveg molvmoMticpikés tééews. Eivor oAnbewo O6tt 1
mapadoctokn owaktikn g ['2 avipetonilel cuvnBwg v «epPantion» (immersion) g
™MV KotdAAnAn Swoktikn péBodo, m omoio. Opmg odnyel 6e YAOOGIKO Oloy®PIGUO
(language separation). Av kot otnv eAAnViKn PiAoypaeio vIdpyel TPOGPOTO EVOLUPEPOV
vy dwyrlwooikotnto (Xtabomovrov 2016, IMamavikodomoviov 2018, Tooxalidov
2018, Xoatinodxkn kot MaArykoudn 2018 k.Am.), ®6TtOG0, TNV EVIAKY EKTTAIOELOT| TA
TAPOOEYLLATO EPEVVAV Y10 TO, OTOTELECUATO TNG OLOYAMOOIKNG YpNoNg otnv taén eivan
EAMAYIOTO. TUVETMG, TPOKVTTEL 1] AVAYKY Y10 OTOTOIMGCT KOl Topoy®y”| (S10)yAmcoikoy
VAMKoV KaBd¢ emiong Koty depgvvnon TV Asrtovpyuidv mov  efummpetel 1
SYA®GOIKOTNTA 6TV emKowmvio, HeTald TOV 6movdacT®V OAAA Kol HETAED TOV
OTOVOAGTMV Kot TOV/ TG ekmandevTikov. H mapovoa epyacia wg Pacikd ckomd £xet v
AVASEIEN OLTMOV TOV AEITOVPYLOV TNG OYAMOCIKOTNTOG € TAEELG EVIMK®V HodnTdv, ot
omoiot dwdokovtal v EAAnvic) og I'2. H cvlhoyn tov dedopévav €ytve 6to mAaiclo
OPYOVOUEVOV YA®GCIKAOV TOLYVIOIDV, GKOTTOG TWV OTOImV NTOV 1 KAAAEPYELD d1dpopmV
YAOGGIKOV 0e&l0TNTOV TV padntdv, Onwg Yoo mapdadetypa 1 avarntuén Ae&thoyiov, N
eEAoKNON G€ CLYKEKPIEVA YPAUUATIKG Qotvopeva K.AT. Ta dedopéva eivat o0velaoTiKd O
TPOPOPIKOG AOYOS TV HoONTAOV, 0 0TO10G GTN CLVEXELD OVOAVONKE KOl EVTOMIGTNKAY
oTIYHOTVTIO OYA®GGIKOTNTOG. To  otiywotuma  Kodkomoindnkav Kol
KatnyoplomoinOnkav pe Paon dbpopes entkovoviakés Asttovpyies, m.y. fondntkn (yio
™ 01ELKOAVVOT HETAGOON G EVOG UNVOUATOC), GUUPBOAIKN K.AT.
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2  Ozopntké vrépfadpo

H évvota g dtayAoooikdtntag apykd ypnoiporomonke ot Piprloypapio wg meptypoaen
OVYKEKPIUEVOV YAMOGIKOV TPOKTIKMOV Kot 0l o¢ pio Bewpntikn évvowa (Li Wei 2018).
Yvykekpyéva, o Baker (2001) petéppace tov ovolkd dpo «trawsieithu» tov Williams
(1994), o omoiog epunvevoe TOV OpO0 MG TN YAMOGIKY TPOKTIK KoTtd TNV omoia o
EKTALOEVTIKOG YPTCIUOTOLEL OMOKAEICTIKA TNV OVOAIKTY YADGGO, EVA TO TOUOLA OTOVTOVE
Kupimg ota ayyAlkd, o100 TAIGLO €VOG EKTOIOEVTIKOD TPOYPAUUOTOS «ovoPimonoy
(revitalization) TV OVOAIK®V. X1 S0 YA®CGIKOTNTO 0L JVO YADGGEG YPTNCLOTOLOVVTOL [E
SVVOUIKO KoL AELTOVPYIKO TPOTO MG LECOAUPNTES OAMV TOV TVELLATIKOV SEPYACIHV TOL
oLVTEAODVTOL OTY] GYOMKN TAEY, (ol dtodikacio Tov TapExel TOALUTAN TAEOVEKTILLOTOL
O0TOVC/OTIS OIYAWOGOVG/EC HOONTEC/TPIEG YO TNV OVATTLUEN TOV OKOONUOIK®OV TOVG
de€lomtov Kot otig dvo yAmwooeg (Williams, 2002: 40). Zwnv eAdnvikn Bipiioypagio
TPOTAONKE 1 ATOJ0CY| TOL G «OlAYAWSGKOT T and v Tookaiidov (2015) ce pia
wpoomdbeia vo Teptypopovv {NTHHaTe EVPVTEP®V AEITOVPYLOV TOV dIYAOSTOV AGYOVL TOL
vrepPaivouv ta Opla TG EVOALYNG KOITKOV Kot vo avaderyfovv 10eohoykd Cntmuota
TOAVYAMOGOIKNG Slayeipiong kot a&lomoinong TmV YAWCo®OV Kot TOIKIAMY, To 0Toia €YoV
Vo KAvouv pe TN oOvOeTn Kot HOVIL®G HETAPAAAOLEVT] OXEON LOG LE TIG YADGGES KOt
TOWKIAIEG TOV GLYKPOTOVV TNV TPOCHOTIKY| KOl GLAAOYIKT LG TOVTOTNTO.

H dwyhwoowdmrta petacynpatilet 1ig oyéoelg e€ovoiog kot eotidlel otn dladKacio
™G O10a0KaAMOG KOl TG EKPABNONC TAVMD o8 £VVoleg OTTMG Elval 1 SOUNGN T®V VONUAT®V,
N evduvdpmon TV eumelpudv Kot 1 avartuén tovtottov (Garcia 2009, Creese kot
Blackledge 2015), pe amotéleoua vo, evouvau®vel TOG0 TOV S18A0KOVTO, OGO Kol TOV
dwaokopevo. EEGAAov, oto mAaiclo g €étaong kot avdAvong Tov GAIVOUEVOD NG
SYAWGGIKOTNTAG VIAPYEL CKOMUN KPLTIKN Op®V 0TS «YNYEVIACY, KUETAVAGTEVTIKNY,
CITAELOVOTIKN» 1 «UELOVOTIKI» YAMGGA, 01 0TTO{01 UITOPOvV VO GTLYHOTIGOVY £vav pLabnTi).
H dwylooowkdtta givat Evag ypfolog 0poc 6T GNUEPIVY] ETOYN TNG VITEPTOIKIAOTNTOG
(superdiversity) (Vertovec 2018), yio va avaivBodv kat va eEnynfodv moAvyAmceoikes
mpoktikeés. Kat avtd yiati n mpocéyyion e StoyAWGGIKOTNTOS, TOV OVIKEL OTI TAEOV
OLYYPOVES KOWWMOVIOYAWGGOAOYIKEG TPOGEYYIGELS TG YAMOGIKNG TOKIALNG, TpoKpivel pia
SLVOUIKY] OVTILETMOTIOT TG YADGGOGS, TEPA amd avTd oL ovapépel 0 Cummins (2007) mg
«000 povosiécy (two solitudes). Me dhha Adyia, dev Bewpel T YAOGGO ™G €va GTATIKO
oOoTUO OAAG OC piag 6elpd emtedéccwv (performances) EVIOTIGUEVOV GE GUYKEKPIUEVQL
KOWMVIKA KOl TOAMTIOMKA Uikpo kot pdkpo ovykeipeve (yrwoowotra, languaging).
YVYKEKPYEVO, COUPOVE HE TN OLVOIKN €vvola TG OyAwooiag, oev vmdpyovv 0600
OAANAEEQPTOUEVO YAWOGGIKE GUGTNLLOTO OVOLEGO GTO OTO10L Ol OMUANTEG/TPLEC GLUVEYDG
HETOQEPOVTAL, OAAGL €V EVIOIO ONUEIMTIKO GUCTNUO OV EUTEPLEYEL TOWKIAN AEKTIK,
LLOPPOAOYIKA KoL YPOUUATIKE GTOLXEL) TOV EIVOIL EVOOUATMOUEVO GTO YAWGGIKO PETEPTOPLO
tov atopov (Vogel ko Garcia 2017). O wivaxog 1 ameikovilet Tig Sopopég avALESO 6T
Tapadoctlokd poviéha dtyhwooiog, v Apyn g AAAnAedpmong tov I'lowccdv tov
Cummins kot Tov duvoautkod povtélov yia ™ dtylwooio (Garcia ko Li Wei 2014, 14).
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Napadooiaxkd povréda Siyhwooiag (C D\
Avo avtévopa yAwooikd cvotrjpara ‘ L L2

F1,F1,F1,F1,F1,F1 F1,F1,F1,F1,F1F1

\

Vs \/\ ILV—‘—‘—‘ ™
Apxr TnNG AAANAEEGPTNONG TWV YAWOOWV u > L2

tou Jim Cummins F1,F1,F1,F1,F1,F1 [ F1,F1,F1,F1,F1,F1
\ /

Kouwr unokeipevn yAwooikr ixavotnra

Avvauixé povrédo yia tn Siydwooia FnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFnFn
AwayAwoowétnta

°L = Linguistic system (yAwoowké clotnua)
F = Linguistic feature (yAwoowxé otoixeio)

Mivakag 1: Ata@opésg Twv napadootakwyv UovTEAwV SiyAwooiag, tng Apxri¢c AAAnAeéaptnong twv yAwoowv
Ttou Cummins kat tou Suvauikou uovtéAou yia tn SiyAwooia (Garcia & Li Wei, 2014:14).

Ao v GAAN Thevpd, 1o ZopPovito g Evpanng (2001-Kowd Evponaiko [TAaiclo
Avopopdg v g FAdooeg) €xel mpoPfel oty mpomOnon g moAvyilwoaiog, ToviCovag
TNV OVOyKodTNTA Y10 EVIGYLOT TOV SYAMGGIK®Y GTPATNYIK®Y KoL TNG TOAVYAWGGIKNG
emdpkelag (interlingual strategies and plurilingual competencies) o610 mhoiclo TV
YAOooKOV Tpoypappdtov (Stathopoulou 2016). EEdALov, ta o@éin and T ypnon g
dtyAooowottog etvat moAlamAd, cOpEva e T oxetiky fiproypaeia. ‘Eva and avtd
elval g amotelel éva Pacikd péoo e€iooppdmnone Tov oyécewv e€ovoiog oV TaEN
(Allard 2017), xabohg axdpa Kot ot pobntég mov 0gv KATEYOLV KOAGL THV «Kvpiopyn»
YADGGO TOL GYOoAElov, €govv mpOcPactn otov AOYo KOl TNV EMKOWVOVIO HECH TMV
SYAMGGIKOV TPOKTIKMOV. AVTEG YPNGLLOTOLOVVTOL, GUVETMS, Y10l TNV TPOGTAGIO Kot TNV
mpo®Onon tov pelovotik®v yYAwcowv (Cenoz 2017), dnwg emiong kot ywoo evioyvon
EUTIOTOOVVIG KOl Kivntomoinong tov cvppeteydviov (Creese kor Blackledge 2010).
Emniéov, péow g OwyAwoowotrog pmopel va mpowbnbel o eyypappaticpodg
(Hornberger xa1 Link 2012), ka1 61 0 iyA®GG0G £YYPOUUUOTIONOS, EVD 01 LoBNTEG LITOPOVV
vo. evouvaumbovv kot va eotkeimBolv kat pe dAleg yYAdooeg (Latish ko Young 2017).
Téhog, N S1yAOCCIKOTNTO TPOGPEPETAL YOl TNV 0EIOTOINCTN TNG LEYOADTEPNG YVOOTIKNG
OLUUETOYNG o€ drndKacieg expabnong mepieyopévov (Duarte 2016) kot avtd odnyel og
KOADTEPEG OYOAIKES EMOOGELS KOl AmOPLYT| TG YoMk dwappong. H Duarte (2018) oe
po €Bvoypaeiky] peAétn oe ONUOGLIO GYOAELD pe €0TINOT 0 SUGKAALOVG, KATEYPOYE TPELG
Baocikég Aettovpyieg g S1yAWGGIKOTNTAG GE GYEOT LE TNV EMKOV@Vio otV Ta&n: (o)
Svppolkn (symbolic): yio vo avayvopiocovv EKTOOEVOUEVOL KOl EKTOOEVTEG OTL
VILAPYOVV KOl LETAVAGTEVTIKES/ LELOVOTIKEG YAMOGES Kat va. divouv a&ia og avTég Kot etvan
ONUOVTIKO Vo eTonUavOel OTL 6 VTNV TNV TEPITTOGC EV AMALTEITOL YVAOON TOV YADCOHV
aVTAOV €K PHEPOLVG TOV daocKAAov (T.y. TIdg To Aéve awtd ot YAdooa X;), (B) Bonontikn
(scaffolding): 6tav onuovpyodvtor oty KaOnueptvy OOACKOAIN TPOCOPIVES OAAG
GLGTNUOTIKES YEQUPES UE TIG YADGGES TV pobntadv (.. odnyles, népeg g efdopddag
K.AT.). kot (y) EmotmpoAoyw (epistemological): dtav péoa oty tdén evepyomoleiton ek
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HUEPOLG TOV EKTOUOEVTIKOV 1) YAMDOGO, 1] 01 YADOGES TV LaBNTOV, TPOKEEVOD Va. EVIGYLOEL
1 YVOOT| TOV TEPIEXOUEVOV OALY KOL TV YAMGGIK®V doUdV (T.). eERynon ¢ Asttovpyiog
TOV 0OPIGTOV GE U0 GAAN YADGGO, TPOKEEVOD VAL YIVEL KOTOVONTY] KO 1] AELTOLPYiO TOL
o YA®GG-6THY0).

3 H pebBodoroyia tng épevvag

Ta Pacikd pebodoroyikd epyareio Tov ypNCILOTOMONKAY Y10 TV TOPOVGA EPELVA NTAV
1o e&ng: (1) Tlwoowd moyvidie g OWakTikéS mapepPdoels, (2) Zvupetoykn
TOPOTAPNON- EVEPYN GUUUETOYN TOV EPELVNTPILV, (3) Mayvnto@®dvnor TOV J100KTIKMOV
napepPacewv/ Tayviduy, (4) Inusuwoelg tediov, (5) VAo a&loldynong tov pabntodv
OYETIKA LE TN XPNON TNG OLYAWGGIKOTNTAG GTNV TAEN Kot 6T S1O0KTIKN O1001KaGi.

H épevva viomoinbnke oe 800 SoQopeTiKd eKTodEVTIKA TTePIBAAlovta, o€ €val
nepldAlov TomKNG ekmaidevong kot e €va mEPPAALOV  ATLmNG  EKMOIdOELONC.
Yvykekpyéva, 1o TEPPAAAovV TLUTIKNG ekmaidevong ivar to Xyoieio Néog EAAnvukng
I'\wocag tov Aprototedeiov ITlavemommuiov Oeocorovikng, 10 omoio TPOcEEPEL
pafnuoto EAANVIKNG YA®ooog Kot ToATiopol o EEvoug Kot opoyeveic amd to 1970 kot
Aertovpyel vid v emonteion Emotnpovikng Emtponng g Ohocoeikng Xyoing A.ILG..
To devtepo exmardevtikd mepPdArov givar to Zyoieio AAANAeyydng «Odvocéacy, 10
omoio TpocPépetl pabnuata EAANVIKNG YAOGsGoS o¢ [2 amd to 1997. Apyikd potrtovcay ce
avtd povo AAPavol eortntég, aAld Thpa Exel EOTNTEG Omd OAO TOV KOGHO, EVAD UEXPL
onuepa €yovv mepdoel and avtd mepimov 6000 ormrtég kot 250 ekmodELTIKOL.
Ovotaotikd efvor pior pn Tumikn Loper| EKTaid€vomg, OOV Ol EKTAOELTIKOL potpalovTol
TIG TPOKTIKEG TOVG KO AITOGKOTOVV GTNV KOAMEPYELN KPLTIKTG GTAOTG oméVavTL o€ BEpaTa
eEovaiog, paToiopov, 160TNTG K.AT.

H épevva npaypatoromdnke katd to axkadnuaiké étog 2018/2019 kor n didpkeia v
YAOGGIK®OV Toyvidldv Ntav mepimov 90°-120°. Or mopepfaceig Nrav mepimov 60 ctov
apBpd, viomomOnKav ce TPLAVTA SOPOEPETIKG TUNUOTO KOL GTO GUVOAO dmpKnoav
nepimov 120 mpec. Or mapeppacelc Nrav oe OAa to enineda yhowosouddeiog (Al-I2) ko
01 POLTNTES TPOEPYOVTAV ATO YDPES amd 0AdKANpo Tov KOcuo (Pooia, Ovkpavia, Zvpia,
[onavia, Itaiia, Avotparia, Iepuavia, lopdavia, Apepwn, XepBia, AAPavia, Kiva, N.
Kopéa, Zovdav, Niynpia, Iopani, Ilohoaotivny k.Ax.). H nhkia tov gortntdv kopaiveton
and 18 g 80 etV Kot T0 EKTOOEVTIKO TOLG VTOPaBpo OGOV aPopd 10 Tyoreio Néag
EXAnvuac IMuoccag fitav 6hot amdpottot devtepofados eknaidevong, eved 6to ZyoAeio
Odvocéac ot portntég €rovv daPabuicuévo emimedo. Tyetikd HE TN GLAAOYN Kol TNV
emeEepyacicc. TOL €PELVNTIKOD VAIKOD, OVTO OTOULOYVNTOPOVNONKE OO TIG TPELS
EPEVVNTPIEG, EVTOTIOTNKAY TO OMUElD O1AYA®OOIKOTNTOS, LETAPPACTNKAY ATOGTACLOTO
OOV YPEWICTNKE KO, TEAOG, Katnyoplomombnke cOUQ®vV pe SApopeg Aettovpyieg, ot
omoieg Tapovotdlovtal 6T GLVEXELOL.

4  Topovcioot amoTELECPATOV

4.1 [lopovaioon TV yAOGCIKOV TOLYVIOIDV
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Eivon onpovtikd vo amocagnvictel 0Tt 0 6Yed0o oG TV YPNCULOTOIOVUEVOY YAWGGIKOV
oy violdv Paciomke otovg moapakdte dEoveg: (1) oto Kowd Evpomaikd I[MThaicio
Avopopdg vt ['odcca (Zvppodio yua v [HoMrtiotikn Xvvepyoosio 2008.), (2) oy
TePLypaPn TV emmédov eAAnvouddelog and 1o Kévipo EAnvikng I'hooocag (KET,
2011), (3) oto Avarvtikd TIpoypappa Tov yoreiov Néag EAAnvikng I'docag (Zyoreio
Néag EAAnvikng Muwocac 2010) (A1-A2, B1, B2), (4) ota dopikd otoryeio tng Mnyavikng
Hoyvidiov?, kabhg emiong ko (5) oe cv(NTHGES Kol OTHV
AVATPOPOJOTNON LE TIG/TOVG EKTOLOEVTIKOVS TOV TUNUATOV.

To mpoto moyvidr ovopdletor «Tovtompocmmicc» kot
npoopiletar ywo to eminedo yAwocoudbewag Al-A2. Ta
dwaktikd @owvopeva oto omoia eotwaler eivon ta €&ng:
TEPLYPOPN  EEMTEPIKAOV  YOPOKINPIOTIKAV, AEEEIC-PPACELS
TPOGMOTIKOV EVOLLPEPOVTOG (Baowkeg TANpoYopies,
EMOYYEAUATO, KAT.), XPOUOTO Kot GOAANYN TG KEVIPIKNG 060G
0 TMEPMTMGEIS GUVIOU®MV, OTADV UNVOUATOV (TPo@optkdg
AOY0Q).

To deltepO
oy viol etvan
n «Movonoin ot Ogocalovikn» Kot
amgufbvetoan  oe  pantég  emumédov
vhooooudBeiog A2-Bl. Ta odoktikd
eawvopevo  To  omoiol  pmopovv  va
eEaocknBodv o610 TMAMiGlO0 GLTOVL TOL
ooy  elvar  To oKpoVOULD,
OTEPEOTVEG EKPPACELS, KOOMUEPIVOC
AOY0G, ev®d TavTOYPOVO Ol HaONTEC
eEokeldvovtal e OPOUOVS TNG TOANG
KoL TOMTIOTIKA oTotyelo tng EALGSC.

N\

oot
osor
L aPATOYMK u AITONAON

25575

1 Me tov 6po Mnyavikn IagviSidv Teptypd@ovial «To KOTOAGKELACHOTO KovOvmv Kot Bpdymv
avozpogodotnong (feedback loops) mov mpoopifovtor yio va mapdyovv £va gvydpioto maryvidl. Eival to
SopIKG GTOLYER TTOV LUITOPOVV VO EQAPIOGTOVV Kol VO GLVIVOGTOVV Y10, VO, YO TEDGOVV 0TTO100NTOTE TAAIG10
7ov dev eivar Toyvidyy (Kumar xon Herger, 2013: 69).
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To tpito yAwoowd mayvidt ovopdleton “Kaleidos” xoi mpoopiletar ywo 7o
TPOYWPNUEVO EMIMEDD YAMGGOUAOENG. XKOTOC TOV TaLyVIdoD glval 0 &VTOMOUOG
OVTIKEWEVOV-AEEEMV GOUPOVA e EVOL GLUYKEKPIUEVO Ypappa. To S100KTIKA eavOpeva
OV KOAALEPYOVVTOL GTO TAOIGIO TOV GLYKEKPIUEVOL T VIS0V EIvat 0 EUTAOVTICUOG TOV
Ae€hoyiov TV otttV kot 1 e&doknon oty opBoypapia.

To tétapto yhwoowd moaryvidr ovopdleton «Mia gikdva
xiMeg AéEelo» Ko omevBuvetal kol oVTO O TPOY®PMUEVA
enineda yhwooopadeiog (B1, B2, I'l). Ta ddaktikd @atvopeva
oto omoio, Umopel v €0TIAGEL O/ M EKTOOELTIKOC HEG® TOL
oy viooy givol ot mwoapeAbovtikoi ypovol, ol GUVOECHOL, Ol
ouvoeTIKEG AéEelc- opdoelg, To emifeta KOl OTEPEOTVTEG
EKQPPAGELS, e OTDOTEPO OKOTO VO KaAMepYNOel 0 apnynUaTikdg

Adyoc.
% To TEUTTO Ko

televtoio YA®OGOKO
oy viot, ot
 «AvkavOpomow, mpoopiletar Kol avtd Yo
 mpoympnuéva enineda yhwooopddeiog (B2, T'1,
[2) kot To SWBOKTIKG QOVOUEVO OTO OToia
eotaler elvar to €€Ng: ovvBern avdmtuén
EMYEPNUATOV, TOPAYOYN  HWKPNG  EKTAOMG
ouveyohg AOYoV LEe GuVOYN, XPNON OLELPLUEVOL
Ae&hoyiov, ypNoMn GLVOEGU®MY KOl GLVOETIKAOV
ophoewv, eEdoknon o€  WIOUOTIGUOVS Kol

KaOnuePIVES EKPPAGELS.

4.2 Aecitovpyies daylwooikotntog

H pdtn Asttovpyia S10yA®GGIKOTNTOG TOV EVTOMIGTNKE GTO VAMKO pog etvor ) fondntika,
N omoia gp@avifetat 6tav ot PortnTég TPosmadoHv va. HIEVKOAVVOVY TNV EMKOVOVIOL e
TOVLG GLUPOITNTEG TOVG, OTAV OV YVOPILOLV KATO1M GLYKEKPIUEVN AEEN GT YADGGO-GTOYO
N otav Béhovv va emPePfordoovy TG TO YAOOOIKO €EEPYOUEVO €XEL YivEL TANPOGC
Katoavontd oamd to meplPdrrov. 'Etol, oe emimedo AeEikdv povadwv eviomicope
OTLYHOTUTO, GTA Omoio OV ypNoomoteital 1 eEAANVIKY AEEN, oA o EEvn, mBovdg
enedn] oev yvopilovv 1 dev Bopovvion v avtiotoyn AEEn oto eEAANVIKE, Onwg ot
TapodelyLaTa TOL AKOAOLOOVV:

(1) Eivon oo centre (MNX,1:50)
(2) HoAroi avBpwmol vidBovv...ox ndg To Aéve; Feelings? (DXB1X, 4:56)

Ta meplocodTEPR, MOTOGO, CTIYUIOTLTO SYAMCGIKOTNTOS AVTAG TG Katnyopiog gival
exeiva ot omoia epeaviletan 1 eAANVIK) AEEN OAAG Ko 1 AEEN OTN YAMGOO KATOY®YNG
TOV QOTNTY| 1] T®V GLUPOLTNTOV TOV/ TS N (Ko) 6TV AyyAikn, N omoia gival Kot cuyvy
YADOGGO emtkovoviog HeTald Tov aAAoeBvav portnTdOv:
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(3) - Halapr bargain, gipon and v Tovpkia kot EEpm eyd (MNX, 8:00)

(4) - Avt6 givon pmdo, ball, basketball, prdda (KAA2X,7:55)

(5) -Koxara. T givar;

- Autd Tov givar péco pag, bones.

- «Koctm» (Koistie, petagppalet, = kokkaro, ota paocikd) (KAAN, 14:56)

(6)- Zmitt.

- Avuto dev givar omitt. Elvan mdAag (palace, oto ayyhMkd), moddri.

- T eivon moAdt,

- «/IBopem» (dvorets, = ToAdti, ota pGKE)

- Oy maAd, castle! (kastl, = kdotpo ota ayyiucd) (KAA3E, 25:56)

(7) «-Eioaw ehedBepoc. DOye amd Tov OAXO. Kpdtnoe avth v kapta yio PeTd 1| ToOANGE Trvy.
- EAedbepog;

- Ucretsiz (outzretsiz, = ekev0epog, 6To TOLPKIKG) (CLULOONTAG TOL amd Ty Tovpicio)

- Aoaoo, ticretsiz... elevBepog.

- Do you understand? (= Katahofaiveic;, ota ayyikd) (coppadnig tov omd v Apepikn)

- Nat, vat. (MN4X, 12:36)

(8) - Qpaia, Oa éyeig éva onitt oty Kodapoapid. TToco kavet,

- Axp1o, moAb axpiBd, pahali, cok pahal (pahale, chok pahale, = axpipo, moA0 akpipo, ota
Tovpkikd), (MNSE, 9:22)

Ao Ola T Tapamave mopadsiypata yiveral EekdBapo 6Tl 1 ypnon GAA®V YAOGCHV
oe eminedo AeSikdV povAdwV dlevkoAbvel Kot Ponbdel T GLYKEKPUEVN OTIYUR TOV
OMIANT oV emKowmvio Kol oty €kepoocn Ttov okéyedv tov. H 101 Asttovpyia
TapoTNPEiTAL Kol 6 EMIMESO PPAGEW®Y, ONANON YPNON TEPIGGATEPOV NG Hiog AeEKNG
povadog o GAAN YA®ooa, Kuplowg oty AyyAikn, kobmg emiong kol 6T YA®GGH/ oTIg
YADOCEG TOV YOPAOV KATOy®myns Ttov ooumntwv. Etol, oe enimedo ¢@pdcewv, 1
dlylooowkotnto pe fondntikny Asttovpyios GUVAVTATOL GTO SEIYHO LOG GE OUTIOAOYIKEG
devtepevovoeg mpotdoelg (9, 10) 1 oe Ppdoelc kKot TPOTAGELS, OOV 0 OMANTHG TpocTadel
VoL S1EVKOAVVEL 1] VO GLYOVPEYEL OV EMLTLYYaveTOn 1) emtkovavio, (11-15):

(9) - T ywi, because you are to my area (=ywti Bpickecol 6TV TEPLOYN HOV, OTA OYYAMKA)
(MNX, 39:25)

(10) - Aev &xm mpdPAnua, yioti you decide (= o0 amopacileic, ota ayylkd)(KAA2X, 60:00)
(11) - O mivaxeg givon something that is written upon (them) (= xétt pe kéTt ypappévo Tave tov,
ota ayyakd) (KAA22X, 21:09)

(12) - Eivou n popd g, what’s the problem, problema (= moto givon to Tpdfinpas;, oto oryyAucd)
(KAA22X, 28:40)

(13) Mapiava:) Mdapko, Tt KAvELS;

(Aaokdra:) O Mépko dho mpog ta mve PBalet Tig TYés.

(Mdpro:) T Aéve, Tt Aéve,_buoni amici, buoni affari (= xodoi @ikol, karég emyeipnoelg, ota
TTOAIKA).

(Aaockdra:) Ot kahol Aoyaplacpol kdvouv Toug KahoOg @ilovg, Avtd dev Aéetl 6Tt avePaivel M
! (MN, 42:31)

(14) (Epgvvipia:) Ecd molog miotevelg 01t eival o Kokog AvKavOpwmog;

(O goutntg -A- dev katarafaivel kat Evag coppadntg tov -B-, and v Kiva, 6nwg kot o id10g,
mapeppaiver kot petappalet)

(®ovtrg B:) Shui shi lang? (=ITotog givar o AVkog;, ota Kivelucd)

(®ormmtc A:) Ora! (=O0hot) (I'éha)

(®ornc A:) (H) I'kpérta. (AK2N, 44:32)

H dgvtepn Aettovpyia S10yAOCCIKOTNTOG TOL TPOKVITEL OO TO OESOUEVA LLOG ETvor 1|
ovpPorikn. AnAadn, Yo €O01KEG MEPIMTMGEL YPNOLUOTOIEITOL 1) YADCGO TNG YDPOGS
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KATOY®YNG TOV POITNTH/ TG QOITTPLAG, EVD 0 VITOAOUTOC AOYOG elval oty EAAnvikn. Ot
EOIKEC AVTEG TEPMTOGELS, OGS evTomilovtal, ivar Tpelg. H mpdtn elvan yio katapétpnon
OVTIKEWEVOV, YpNOoLoToteital onAad” Otav o oANTS/ M opAntplo amaplfuel Ko
TPOPOVMG TOV/ TNG Vol EDKOAOTEPO VAL TO KAVEL GTNV TPMTI TOL YADGG:

(15) One, two, three, four, five, six, seven (uetpdet kabdg petokvel To TOVL 610 TOUTAO). Aldvi.
Tt eivat avto;
(16) Un, deux, trois... (uetpdet oto yoAlikd). A, oyt ‘Eva, dvo tpia, 1éc0epa, TEVTE. ..

H devtepm mepintwon givar 6tav ta dropo ekvevpilovion Kot EVOTIKTOOMOS BEA0LV va
ypnoonomoovy kakég Aégelc N Pproés. Kot oe avtv v mepintmon tovg Pyaivet
OQLTOUATO 1) TTPDOTT TOLG YADOOO.:

(17) (@ortiTpra méQTEL TV 6€ £val akpBO 01KOTESO TTOV OVIKEL GTOV GLUPOLTHTH TNG KOL TPEMEL
Vo TANPOCEL)

Merde!

Putan!

(Bpilet oo YohA )

H tpitn mepintoon g cupforikng Aettovpyiag e SlayA®WSSIKOTNTOG GUVAVTATOL
OTN (PNON OTEPEOTVTKDOV PPACEMV, TIG OTOIEG O1 OLUANTES Ogv amodidovv oty EAAnvim
N 0N YA®GGW TNG YOPOG KATOYMYNSG TOVGS, YTl £xovv mayimbel otnv AyyAikn. MdAota
omv mepintoon (20) 10 EMKOWOVIOKO OTOTEAEGLO EMLTUYYAVETOL, POV yiveTon
KOTOVONTO, Kot Emmpocheta ekAapupdveTon Kot ¢ aoteio amd 10 GUVOAO TG TAENG:

(18) (AwPalter pio kGpto vtoAng:) Metokivioe 1o Tovi 6ov otny 086 Oihinmov, ay 6Aa Chinese
etvar! (MNX, 71:14)

(19) (Awpater pia kapta eviodns:) - «Qpa yio yovia. [yoawve oty 086 Toyuokn». Toyuokn;
- A, shopping time!

-Shopping time... (yé\a).

- [Inyaiveig oty 086 Toyuokn. @érelg va v ayopdcels;

- Tl Oy

H 1pitm Aertovpyio g dyAocowottog eivor 1 AEYOUEVI] «ETIGTNUOAOYIKT,
ONAadn OTOV GLYKEKPLULEVOL OPOL KOl OPOAOYIEG OITOSIOOVTAL GE LK GUYKEKPIUEVT YADGG
(mapdderypo 22), KaB®OG 6€ OLTAY TNV YAOCCH UTOPoVV va Yivouv KaTovontol and Toug
akpoatéc yati givon efoketmpévol. Emiong, n Aertovpyio avtr gpgaviletor otav m
SYA®GGIKOTNTO ¥PNGLOTOLEITAL KO Yo TV OVAOEIEN TG EMAPNG KOt TNG OYECNG TOV
YA®GSOV PeETa&D Tovg (Tapddstypa 21), m.y. YAowoowkd ddveta.:

(20) «I1ixg T0 Aépe avTO;» pwTdel n epguvnTpLo. Mo padftplo amavtdel «urodoovioy [EEpet Tt
70 AépE Kat oTa EAMNVIKG Kot ovveyilel] «eeig To AEE UTOVGOVAD QVTON, 1| EPEVVITPLL TO AEEL
«mo&idoy, ot pabntéc Aéve «compassy kot ot Apafeg Aéve «Mmovsovrog eivor apafucn) AéEn». H
dackdAa tng TaEng Ko 1 epguvitpla Sivouv mopadeiypata ypriong me AEENG « UTOVGOLANGY GTa
ernvika. (DXBI, 10:48) [bussola ttokikn A&EN]

(21) MoabnTpia Tpapast kapta evtolng kot diapaler «Kobvnoe to mdvi cov 800 Bécelg micw»)
- (Epegvuvntpia): E8® «xo0vnoey, oo prpo eival 1o «KoOvnoey,

- (Mabntpuar): Kovvéer n ovpd tov okdA0VL.

- (Epegvvitpia): Now avtd givar, to move, ok, alld ti tomog givat;

- (Mobntpo): Adpiotog.

- (MaOntpia): Aev eivar Adpiotoc etvon I'm telling you to do this (= cov Aéw va Kavelg kdtt, ota
ayyAKE)
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- (Epevvntpua): Axpimc. Eivon imperative. (= mpootoktiky], oto ayyAikd)

Téhog, a&iCer va onuelwbel 0Tt amd o SEGOUEVO LOG TPOEKLY OV OPKETOL VEOALOYIGLOL,
o1 omoiol umopovv va. Bewpnbodv wg mpoidvta daylwoocikdotroc. ‘Etol, PAEmovue E€vec
AéEeig pue eMnvika embniuoto (22, 23), Kabmg eniong Kot vOlapEPoVTa AOYOTalyVIo TOV
00MNYyolV Gg pio YIOLVHOPIOTIKN EMKOWMVIO HETAED TOV GTOLOACT®V Kol UETAED TV
OTOLOOOTMV KOl TNG EKTOIOEVTIKOV KOl 0€ 0oTeio otiypotomo (24). e autyv v
TEPIMTOON, OCULVEM®G, 1 OYA®MGOIKOTNTO AETOLPYEl TOAD OMOTEAECUATIKG OTNV
EMIKOVOVia:

(23) - Candels, xavtédec, kepid (KAA2X, 22:00)

(24) - Avtd mov avikovy 610 calOVL, THG T0 Aéte, cardvika: (KAA2X, 32:26)

(25) (Aaokdra:) H Kovpo Aowrdv maipvel o nhektpikd peopa.

(Mabntpia:) IToAd koA ayopd!

(Aaokdia:) Kot modd koA yo v Kovfa yuoti égovv mpdPAinua pe to pevpa. Etot dev elvay;
(Mabntpia:) Ovovov... otnv KovPa, oy Bevelovéra. .. Maduro, Maduro, Maduro. .. (to 6vopa
oV TpwBvToLPYOD TG Bevelovérag,  portnTpia eivor amd v KovPa)

(Mabntng:) O Maduro duro duro givai! (duro=toyvpdg, okANpOg, 6T ITUAKE KOl 6T IGTOVIKE,
o padng eivar arnd v Itario) (MN: 52:13)

5 ZXvuumepaopato

A6 10 £pELYNTIKG HOG VAIKO TPOKVTTEL, TPAOTA ATtO OAO, OTL 1] SIYAOCCIKOTNTA OMOTEAEL
Lo OTPOTNYIKN EKULEONONG TS YADGGAG, 0TS SLOpOIiVETAL TTO PNTA Kot 6TV Bondntikn
Aertovpyio. Ot eKTOOELOUEVOL AVOTPEXOVV OTIS YAMGGOEG Tov yveopilovv, Yoo va
KOTOVOT|COLV TANP®G TO VOO Kot TN Agrtovpyia pog AEENG. ATO v GAAN TAgLPd, T
SyAmoowOTNTo PAVNKE amd TO £PELVNTIKO pHog delypa OTL Agttovpyel Kot oG TPOTOG
emovoviag pe opoebveic Ko aAlogbveig otn dOAKTIKY TPAEN, KOONDS SEVKOAVVE TIC
oLVVEONGES HETAED TV padnTOV pe €vav am®TEPO OTOXO: VO TPOYWPNOCEL Kol VO
0AOKANPwOEL TO YA®SO1KO oy viol. Agv ftav, eEGAAOL, AMYeg 01 pOpES, Katd TIG 0moieg N
dwylooowodm o dev oLvEPaALe HOVO o amAéG YAMOOWKEG TPAels (.. €VIOAEC,
TOPOKANGELS, OmOAOYiEG), OAAA ONUOLPYOVSE KOl MO GCUVOETEC EMIKOWVMOVIOKES
KOTAOTACELS, Omwg tvar To yovpop. To cuvopthakd yrodpop (conversational humor), To
omoio avanTHeeETAL KATA TV OlEMdpacn HETOED 000, TOLAAYIGTOV, OJUANT®OV, OTOTEAEL
éva Koteoynv QUIVOLEVO TNG KOOMUEPIVIG EMKOWMOVING KOl TPOYLOTOVETOL GF
OEMIPACTIKA TEPIKEIUEVA KOL MG GLYXPOVIKN cuvolkodounon onuoacioc (Wagner ko
Urios-Aparisi 2008).

EminpoBeta, and v €peuvd pag mpoékuye 0Tt 6TIg ThEelg dmov mpowbovvtay ot
TPOKTIKEG OYAMGOIKOTNTOS OO TOLG/TIS EKTOUOEVTIKOVG KOTA 1T OpKEW TV
YA®OGGIK®OV TOLVIOIOV (apod NTav Tapovies/ TapoHGES KOl LTOPOVCOV VO GUUUETEXOLY
€POGOV TO EMOLLOVGAV), Ol LOONTES Kot 01 LoONTPLES ETapVaY TOV AOYO TLO GUYVE Kot LLE
HEYOADTEPT] AVEST], HeTAPPAloVTaS, EMEENYDOVTAG Kot TEAMKE O1EVKOAVVOVTAG TNV 1010 TN
pobnotokn Swdwkacio. Omov ywvotav ypon OAOV TOV YAOMGGIKOV PETEPTOPIOV TMOV
padntov/-tpudv, 10 KAIpo NTav mo evBuppuVTIKO KOl 1 ATUOGEAIPO MO LMK,
VIOGTNPIKTIKN Kot gvydplotn. H 1010 n ypnon tov yAOGGIKOV Toyvidiov, PEPaa,
euvoovae éva T€toto KAipa. Ocov agopd, Tavtms, T AstTovpyieg S10yAmooIKOTNTOC, OTNV
EPELVA LOG EVIOMIOTNKOV GLYKEKPUYEVEG Agttovpyieg (Kupimg 1 Pondntikn ko 1
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ovpPorikn), KatL Tov iom¢ oyetiletal pe T0 TEPLOPIGUEVO EMKOWVMOVIOKO KOl SLOUKTIKO
mlaiclo. Amouteiton olyovpo mEPOITEP® E€PevvO OV VO €0TIALEL OTIS VLTOAOUTEG
Aertovpyieg, kaBmg eniong kot o€ detypata yportov Adyov. ['a mapdaderypa, otnv Epguva
tov Sung kot Tsai (2019), kabdc 10 6100KTIKO TANIGIO eV NTOV TOGO GLYKEKPUUEVO,
evIoTioTnKay TOAEC TEPLGGOTEPEC ActTOLPYiEG NG OYA®MOOIKOTNTOS, OTMC Yo
TAPAOELY IO GE TPOEOOTOMGELS, GTNV TTEPLYPOAPT| KATACTAGEMV 1| GYESI®V, GTN S1ATOTMOGN
TOPATOVOV, GTNV OVOPOPA EVOC GTIYUIOTVTTOV K.AT. ATO TV GAAN TAELPE, £VO CTUAVTIKO
evpnuUa TG TAPOLGAS EPELVOC NTAV TO YEYOVOG OTL 1 XPNOT SOYAMGGIK®OV TPAKTIKMY
mapatnpnnke Kupimg ota TtpmdTo enineda yAwscopdbewog (Al, A2, B1). Me dAAia Aoy,
660 vynidtepo MTav TO EMimedo yAwooopdOelog, OGO AyOTEPM NTOV 1 XPNON
SYAWGGIK®V TPOKTIKMV. To yeyovdg 0TL apydplot o€ pia EEVI YADGGO EMOI00VTOL GLYVA
0€ TPOKTIKEG OOYADOCIKOTNTAG, KLUPIWG YIoL VO UTOPEGOLV VO, ETIKOVAOVIICOVV LE TLO
TPOYMPNUEVOLS XPNOTES, EIvaL Eva EDPT O TOV CLVAVTATOL Kl 6T OXETIKN PAtoypapia
(Collins kou Cioe-Pena 2016)

ZVUTEPOUCUATIKG, EKTOOEVTIKOL Kot HaBNTES B TPEMEL VAL KOTEVEYOTOUCOVYY TN
xpNoN TG doyAmooikotnTog, Kot poll pe oty v idta ™ 6€om g Kupilapyng YA®esog
N ™ Kupiapymg BEong Tov/mg eKmadevTIKOD G¢€ pia TéEN, TPOKEWEVOL VO EGTIAGOLV GTA
YVOOTIKA Kol Todaymyikd o@éAn mov umopet va tpoceépet (Tookaridov kot Kovtoving
2016). O/ 1 ekmoudevTIKOG ovayvopilovtag ™V TOAOTA YA®GOIKY Xpron HEco oThV
16&n dev avtikatontpilel udvo TIg TOADYAMOOES TPAYUATIKOTNTEG GTOV KOOUO, OAAY
BonBdet kKot otV avdnTuEn SIOTOMTIGUK®OV IKOVOTHTMV KOl KPLTIKTG GUVEONTOTOINGNG
TOV LoNTOV Yo Toug 101006 Kot Yo Tovg GAAOVC.
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